FAMILY COURT _ INTAKE RECORD MAGISTRATE COURT (COROZAL TOWN)

4th Ave 3rd St South, Corozal town
Telephone:402-2340

Please provide the information in block letters / Por favor escriba la informaciéon en mayusculas.
Applicant's information / Informacién del solicitante

Last Name/Apellido First Name/Primer nombre Middle Name/Segundo Nombre ~ Maiden Name/Apellido del Padre
House No. / Street / Numero de casa y direccion Village / Town / District ~ Aldea/Pueblo/Distrito Telephone / Telefono
Current Age/Edad Date of Birth / Fecha de nacimiento Social Security No. / No. de Seguro Social Occupation/Ocupacion

(DD /MMM /YYYY

* Respondent's Information / Informacion del Demandado

Last Name/Apellido First Name/Primer nombre Middle Name/Segundo Nombre ~ Maiden Name/Apellido del Padre
House No. / Street / Numero de casa y direccion Village / Town / District ~ Aldea/Pueblo/Distrito Telephone / Telefono
Current Age/Edad Date of Birth / Fecha de nacimiento Social Security No. / No. de Seguro Social Occupation/Ocupacion

(DD /MMM /YYYY

Date of Marriage / Fecha de Matrimonio ( DD / MMM / YYYY) Additional Information / informacién adicional

FAMILY STATUS / ESTADO CIVIL (Tick appropriate box)

SINGLE / SOLTERO(A) DIVORCED / DIVORCIADO(A)
MARRIED / CASADO(A) COMMON LAW / UNION LIBRE
SEPARATED / SEPARADO(A) WIDOWED / VIUDO(A)

OTHER/OTRA (SPECIFY/ ESPECIFICA) OTHER/OTRA (SPECIFY/ ESPECIFICA)

TYPE OF APPLICATION / TIPO DE APLICACION

VARIATION ORDER / ORDEN DE VARIACION

DECLARATION OF PARENTAGE OR CUSTODY / DECLARACION DE PATERNIDAD O CUSTODIA

SUPERVISORY ORDER / ORDEN DE SUPERVISION

CARE ORDER / ORDEN DE CUIDADO

PROTECTION ORDER / ORDEN DE PROTECCION

REMITTANCE OR RECOVERY OF ARREARS / REMESA O RECUPERACION DE ATRASOS

MAINTENANCE / MANUTENCION

LEGAL SEPARATION / SEPARACION LEGAL

ACCESS / VISITATION O ACCESO/ VISITAS

OCCUPATION ORDER / ORDEN DE OCUPACION

RECOVERY (WARRANT) / ORDEN DE RECUPERACION

LEGAL GUARDIANSHIP / TUTELA LEGAL

LEGAL CUSTODY / CUSTODIO LEGAL

CONTINUANCE OF MAINTENANCE / SEGUIMENTO DE MANUTENCION
RELINGUISHMENT OF CUSTODY / RENUNCIA DE CUSTODIO

REVOCATION OF MAINTENANCE ORDER / REVOCACION DE ORDEN DE MANUTENCION

FIRSTNAME, LAST NAME OF CHILD/DEPENDENT DATE OF BIRTH GENDER SOC. SECURITY RELATIONSHIP
NOMBRE Y APELLIDO DEL NINO / DEPENDIENTE FECHADE NACIM.  GENERO IDENTIFICACION  RELACION

PARTICULARS OF APPLICATION / DATOS DE APLICACION

SIGNATURE OF APPLICANT / FIRMA DEL SOLICITANTE DATE/FECHA (DD / MMM / YYYY)



